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V z&jmu své bezpec€nosti a spravného chodu

spotfebice si pfed jeho instalaci a prvnim pou-

Zitim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné

rad a upozornéni. K ochrané pfed nezadouci-

mi omyly a nehodami je dllezité, aby se vSe-

chny osoby, které budou pouZivat tento

spotfebi¢, seznamily s jeho provozem a bez-
pecnostnimi funkcemi. Tyto pokyny uschovej-

te a zajistéte, aby zUstaly u spotfebice i v

pfipadé jeho pfestéhovani na jiné misto nebo

prodeje daldim osobam, aby se tak vSichni
uzivatelé po celou dobu Zivotnosti spotiebiCe

mohli fadné informovat o jeho pouzivani a

bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k

pouZiti, abyste neohrozili své zdravi a maje-

tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za ura-
zy a poskozeni zplisobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo
bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud
je nesleduji osoby odpovédné za jejich bez-
pecnost, nebo jim nedavaji pfislusné poky-
ny k pouziti spotrebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotfebi¢em nehraly.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahné-
te zastrCku ze zasuvky, odfiznéte napajeci
kabel (co nejblize u spotfebice) a odstrarite
dvefe, aby nedoslo k Urazu déti elektrickym
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Zmény vyhrazeny.

proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

+ Jestlize je tento spotfebi€ vybaven magne-
tickym t&snénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodnotit.
Déti se pak nemohou ve spotfebici zavfit
jako ve smrtelné nebezpecné pasti.

VSeobecné bezpeénostni informace
& Upozornéni

Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebite nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotfebi€ je uren k uchovavani po-
travin nebo napojl v bézné domacnosti a
podobnému pouZziti jako napf.:

— kuchyriky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostfedich;

— farmarské domy a pro zakazniky hotel(,
moteld a jinych ubytovacich zafizeni;

— penziony a ubytovny;

— catering a podobna neobchodni vyuZiti.

» Kurychleni odmrazovéani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

« V prostoru chladicich spotfebiét nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobni-
ky zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto
ucelu vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
Zeno v chladicim okruhu spotfebice, je
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pfirodni zemni plyn, ktery je dobfe snasen
Zivotnim prostfedim, ale je za urcitych pod-
minek hoflavy.

Béhem pfepravy a instalace spotfebice
dbejte na to, aby nedoSlo k poSkozeni za-
dné &asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okru-
hu:

— odstrarite z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

— dukladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

» Zména technickych parametrd nebo jaka-
koli jina uprava spotfebiCe je nebezpectna.
Jakékoli poskozeni kabelu muze zpUsobit
zkrat, poZar nebo Uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastréku, kompre-
sor) smi z dGvodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poskozena zadni stranou
spotfebice. Stlatena nebo poskozena
zastréka se mliZe prehfat a zpusobit
pozar.

3. Ovéfte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zésuvka uvolnénd, ne-
zasunujte do ni zastrcku. Hrozi nebez-
pedi Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

6. Spotfebic se bez krytu zarovky vnitfni-
ho osvétleni (je-li sou¢asti vybaveni)
nesmi provozovat.

+ Tento spotfebi€ je tézky. Pfi pfemistovani
spotrebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré
ruce, protoZe byste si mohli zpUsobit
odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni.

WWwWw.zanussi.com

V tomto spotfebici se pouzivaji specialni
zarovky (jsou-li sou€asti vybavy) uréené
pouze pro pouziti v domacich spotfebicich.
Tyto zarovky nejsou vhodné pro osvétleni
mistnosti.

Denni pouzivani

Ve spotiebili nestavte horké nadoby na
plastové &asti spotfebice.

Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekuti-
ny, protoZe by mohly vybuchnout.

Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢
beznamrazovy)

Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznu-
ti znovu zmrazovat.

Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokynu daného vyrobce.

Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pfislusnymi pokyny.

Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo napoje s bublinkami, protoZe vytvéareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poskodit spotfebic.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpeci popéleni.

Cisténi a udrzba

Pfed €isténim nebo udrzbou spotfebi€ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

Necistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

Instalace

Dulezité U elektrického pfipojeni se peclivé
fidte pokyny uvedenymi v pfislu§ném
odstavci.

Vybalte spotiebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotiebi¢ koupili. V tomto pFipadé si uscho-
vejte obal.



* Doporu€ujeme vam, abyste se zapojenim
spotiebi¢e pockali nejméné ¢tyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotiebi¢e musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se prehfival. K do-
sazeni dostate€ného vétrani se fidte poky-
ny k instalaci.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatord nebo sporaku.

» Zkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotfebiCe pfistupna.

Servis

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebice, smi provadét po-
uze kvalifikovany elektrikar nebo osoba s
pfisluSnym opravnénim.

» Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stredisko, které

Provoz

Zapnuti spotiebice

Zasunite zastrcku do sitove zasuvky.

Otocte regulatorem teploty do polohy pro
plnou napln a nechte spotiebi€ pracovat ale-
spofi 24 hodin, aby mohl dosahnout spravné
teploty pred vlozenim potravin.

Nastavte regulator teploty podle mnozstvi ulo-
Zenych potravin.

A Regulator teploty
B Poloha Poloviéni napln
C Poloha PIna naplni

smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.
Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit 0zénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. Izola¢ni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi¢ je nutné zlikvido-
vat podle pfislusnych predpis(, které ziskate
na obecnim uradé. Zabrarite poskozeni chla-
dici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vyme-
niku tepla. Materialy pouzité u tohoto
spotebite oznatené symbolem ) jsou recy-
klovatelné.

Vypnuti spotiebice
Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte regulato-
rem teploty do polohy “OFF”.

Regulace teploty

Teplota ve spotfebici se nastavuje regulato-
rem teploty umisténym na ovladacim panelu.
Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teplo-
ty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vyssi
nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi teploty.

V pfipadé mrazeni mensiho mnozstvi po-
travin je nejvhodné;j$i pouzit nastaveni
Polovi¢ni napln.
V pfipadé mrazeni vét§iho mnozstvi potravin
je nejvhodnéjsi pouzit nastaveni PIna napln.
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Ovladaci panel

[

off 1
5©2 °0 a0
5 3

kS

Regulator teploty
Provozni kontrolka

PFi prvnim pouziti

Cisténi vnitku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyjte
vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach no-

Denni pouzivani

Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a dlouhodobé uloZeni zmraze-
nych a hlubokozmrazenych potravin.
Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin, které
je mozZné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na
typovém stitku "

Zmrazovaci postup trva 24 hodin: v této dobé
nevkladejte do spotfebiCe Zadné dalsi potravi-
ny ke zmrazeni.

Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebie nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pred
vloZenim potravin do oddilu béZet nejméné 24
hodin s regulatorem teploty v poloze pro
plnou napln.

Dulezité V pripadé nahodného rozmrazeni
(napfiklad z dGvodu vypadku proudu) a pokud
vypadek proudu trval del8i dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych Gdajd, je nutné
rozmrazené potraviny rychle spotfebovat
nebo ihned uvafit ¢i upéct a potom opét
zmrazit (po ochlazeni).

1) Viz "Technické udaje".
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Vystrazna kontrolka vysoké teploty

Vystrazna kontrolka vysoké teploty
Zvyseni teploty v mrazni¢ce (napfiklad z dd-
vodu vypadku proudu) je signalizovano blika-
nim vystrazné kontrolky.

Béhem varovné faze nedavejte do mraznicky
potraviny.

Po obnoveni normalnich podminek vystrazna
kontrolka automaticky zhasne.

vého vyrobku, a pak vSe didkladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouziveijte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.

Otevirani a zavirani vika

ProtoZe je viko opatfeno vzduchotésnym tés-
nénim, neni snadné je kratce po zavieni zno-
vu otevrit (je to disledek podtlaku, ktery se
uvnitf vytvofi pfi ochlazeni).

Nékolik minut po€kejte, nez znovu oteviete
mraznic¢ku. P¥i otevirani vika vam pomUze va-
kuovy ventil.

& Upozornéni Nikdy za drzadlo netahejte
silou.



Skladovaci kose

KoSe zavésujte na Drzadla otoéte do
horni okraj mrazni¢-  jedné z téchto dvou
ky (X), nebo je vlozte poloh a zajistéte
dovnitf mraznicky podle obrazku.

(Y).

Uzite¢né rady a tipy

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-
su dodrzujte nasledujici dulezité rady:

maximalni mnozZstvi potravin, které je mo-
Zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém §titku;

zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této do-
bé nepfidavejte Zddné dalsi potraviny ke
zmrazeni;

zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované mnoz-
stvi;

zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a presvédcte se, ze jsou balicky vzdu-
chotésné;

Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiZ zmrazenych potravin, protoZe by
zvysily jejich teplotu;

libové potraviny vydrzi uloZzené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpecného skladovani potravin;

Nasledujici obrazky ukazuiji, kolik kosu Ize
umistit do riznych model( mraznicek.
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rvisnim stredisku.

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy bali¢ek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin
K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotfebice dodrzujte nasledujici podminky:

* vZdy si pfi ndkupu ovéfte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném
Gase;

 neotvirejte viko &asto, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiZz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat.

* nepiekracujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.
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Cisténi a udrzba

Pozor Pfed kazdou udrzbou vytahnéte
zastrcku spotfebice ze zdroje
elektrického napéjeni.

Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné cisténi
1. Vypnéte spotiebic.
2. Vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

3. Pravidelné myjte spotfebi€ a pfisluSenstvi
vlaznou vodou a neutralnim Cisticim
prostfedkem. Tésnéni vika Cistéte opatr-
né.

4. Spotfebi¢ dikladné vysuste.
5. Zastréku zasunte opét do zasuvky.
6. Zapnéte spotiebic.

Pozor K ¢isténi vnitfnich stén mraznicky

nepouzivejte saponaty, abrazivni prasky
ani podobné vyrobky, silné parfémované
Cistici prostfedky nebo voskové politury.
Pfedchazejte poSkozeni chladiciho systému.

Dulezité Neni nutné cistit prostor
kompresoru.

Rada prosttedk( na &isténi povrchl v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poSkodit
umélou hmotu pouZitou v tomto spotfebici.
Doporucujeme proto Cistit povrch spotfebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Odmrazovani mraznicky

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

dosahne tloustky kolem 10-15 mm.

NejlepSi ¢as na odmrazovani mraznicky je v

dobé, kdy obsahuje jen malo nebo zadné po-

traviny.

Namrazu odstrarite takto:

1. Vypnéte spotfebic.

2. Vyjméte vS8echny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.
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3. Nechejte viko oteviené, z vypusti rozmra-
Zené vody vytahnéte zatku a rozmraze-
nou vodu jimejte do ploché nadoby. K ry-
chlému odstranéni ledu pouZijte Skrabku.

4. Po skonéeni odmrazovani vysuste di-
kladné vnitini prostor a zastréku opét za-
sunte do zasuvky.

5. Zapnéte spotrebic.

6. Otocte regulatorem teploty smérem na
nejvyssi nastaveni a nechte spotfebic
takto bézet na dvé az tfi hodiny.

7. Vyjmuté potraviny vloZte zpét do oddilu.

Dulezité Nikdy k odstrafiovani namrazy z
mraznicky nepouzivejte ostré kovové
nastroje. Mohli byste ji poskodit. K urychleni
odmrazovani nepozivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostredky, které nejsou
vyrobcem doporucéeny. Zvyseni teploty béhem
odmrazovani mize u zmrazenych potravin
zkratit dobu jejich skladovani.

Mnozstvi ndmrazy na sténach spotfebiCe se
zvySuje se zvySujici se urovni vihkosti
venkovniho prostiedi a je ovliviiovano fadnym
zabalenim mrazenych potravin.

Vyrazeni spotfebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatfeni:

1. Vypnéte spotiebic.

2. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

3. Vyjméte vSechny potraviny.
4

Odmrazte a vycistéte spotiebi¢ a v§echno
pfislusenstvi.

5. Viko nechejte oteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pach(.

Dulezité Pokud nechate spotfebi¢ zapnuty,
pozadejte nékoho, aby ho ob&as zkontroloval,
zda se potraviny nekazi, napf. z dGvodu
vypadku proudu.



Co délat, kdyz...

Pozor Pfi hledani a odstrafiovani zavady

vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Odstrafiovani zavady, které neni uvedeno v
tomto navodu, smi provadét pouze

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s

pfislusnym opravnénim.

Dulezité Béhem normalniho pouzivani
vydava spotfebi€ rizné zvuky (kompresor,
chladici okruh).

Spotrebic je hlucny.

Kompresor pracuje
nepretrzité.

Vystrazna kontrolka vysoké
teploty sviti.

Prilis mnoho namrazy a le-
du.

Viko neni uplné zaviené.

Spotrebi¢ neni spravné postaven.

Neni spravné nastavena teplota.
Otvirali jste prili§ ¢asto viko.

Viko neni fadné zavieno.

Pricinou mize byt viozeni velkého
mnozstvi potravin ke zmrazeni na-
jednou.

Viozili jste pilis teplé jidlo.

Teplota mistnosti, kde je spotiebi¢
umistén, je pro jeho spravné fun-
govani prili§ vysoka.

V mraznicce je prilis teplo.

Mrazni€ka byla zapnuta nedavno
a teplota je jesté pfilis vysoka.

Potraviny nejsou radné zabalené.

Viko neni fadné zavieno nebo pfi
zavfeni netésni.

Neni spravné nastavena teplota.

Zatka vypusti vody neni ve sprav-
né poloze.

Prili§ mnoho namrazy a ledu.
Tésnéni vika je znecisténé nebo
lepkavé.

Obaly potravin blokuji viko.

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji sta-
bilné (vSechny Ctyfi nozicky musi
stat na podlaze).

Nastavte vysSi teplotu.

Nenechavejte viko oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Zkontrolujte, zda je viko dobre
zavrené, a zda neni tésnéni posko-
zené nebo znecisténé.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Nechte jidlo vychladnout na teplotu
mistnosti a teprve pak jej vlozte do
spotrebice.

Pokuste se snizit teplotu mistnosti,
ve které je spotfebi¢ umistén.

Viz ,Vystraha vysoké teploty".

Viz ,Vystraha vysoké teploty".

Zabalte potraviny Ilépe.

Zkontrolujte, zda je viko dobre
zavrené, a zda neni tésnéni posko-
zené nebo znecisténé.

Nastavte vySsi teplotu.

Zasurite zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Odstrante prebyte€nou namrazu.
Vycistéte tésnéni vika.

Usporadejte obaly spravné, viz na-
lepka v mraznicce.
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Viko mraznicky se obtizné
otevira.

Osvétleni nefunguije.

V mraznicce je prilis teplo.

Uvnitf mraznicky je prilis
nizka teplota.

Spotrebi¢ viibec nefunguje.

Nefunguje ani chlazeni, ani
osvétleni.

Servis

Projevuje-li se zavada i po provedeni vyse 1.

Tésnéni vika je znecisténé nebo
lepkavé.

Ventil je zablokovany.

Vadna Zarovka.

Neni spravné nastavena teplota.

Viko spravné nedoléha nebo neni
spravné zaviené.

Mrazni¢ka nebyla pfed mrazenim
dostatecné predchlazena.

Pri¢inou mize byt vlioZeni velkého
mnozstvi potravin ke zmrazeni na-
jednou.

Vlozili jste pfilis teplé jidlo.
Potraviny ke zmrazeni jsou polo-
Zeny pfilis tésné u sebe.

Otvirali jste ¢asto viko.

Viko bylo oteviené dlouho.

Neni spravné nastavena teplota.

Zastrcka neni spravné zasunuta
do zasuvky.

Do spotfebice nejde proud.

Spotrebi¢ neni zapnuty.

Zasuvka neni pod proudem (vy-
zkouSejte zasuvku zapojenim jiné-
ho elektrického pfistroje).

Vycistéte tésnéni vika.

Zkontrolujte ventil.
Viz ,Vyména Zarovky".
Nastavte nizsi teplotu.

Zkontrolujte, zda je viko dobfe
zaviené, a zda neni tésnéni posko-
zené nebo znecisténé.

Mraznicku predchlazujte po dosta-
te€nou dobu.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu. PFisté radéji
vlozZte najednou mensi mnozstvi po-
travin ke zmrazeni.

Nechte jidlo vychladnout na teplotu
mistnosti a teprve pak jej vliozte do
spotrebice.

RozloZte potraviny tak, aby mezi ni-
mi mohl volné cirkulovat chladny
vzduch.

Snazte se neotvirat viko ¢asto.

Nenechavejte viko oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Nastavte vyssi teplotu.

Zasurite spravné zastrcku.

VyzkouSejte zasuvku zapojenim ji-
ného elektrického pfistroje.

Zapnéte spotrebic.
Zavolejte elektrikare.

Vyména zarovky

uvedenych ukond, zavolejte do nejblizsiho se-

rvisniho stfediska.

Ke zrychleni servisni sluzby je dllezité sdélit
pfi zadosti model a sériové Cislo svého
spotfebice (tyto udaje jsou uvedeny na zaruc-
nim listé€ nebo na typovém §titku, umisténém
na vnéjsi pravé strané spotfebice.

www.zanussi.com
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Umisténi

Upozornéni Jestlize likvidujete stary

spotfebi¢ se zamkem nebo zapadkou na
viku, musite ho znehodnotit tak, aby se malé
déti nemohly uvnitf zavit.

Dulezité Sitova zastrcka musi byt po instalaci
volné pfistupna.

Tento spotiebi¢ mizete umistit v suché,
dobfe vétrané mistnosti (garazi nebo ve skle-
pé), ale chcete-li dosahovat optimalniho vyko-
nu, instalujte ho tam, kde teplota prostredi od-
povida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:

Klimatic- Okolni teplota
ka trida

SN +10°Caz+32°C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Pripojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Ze napéti a frekvence uvedené na ty-
povém §titku odpovidaji napéti v domaci siti.

Technické udaje

Rozméry
876 x 946 x 665

Skladovaci €as pfi 32 hodin

poruse

10

vyska x Sitka x hloubka (mm):

2. Vyménte Zarovku za novou o stejném vy-
konu a uréenou pouze pro pouziti v do-
macich spotiebi€ich (maximalni pfikon je
uveden na krytu svétla).

3. Zastrcku zasunte opét do zasuvky.

4. Otevrete vicko. Pfesvédcte se, Ze se
osvétleni rozsuviti.

Spotiebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k tomuto ucelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych pokynu.
Tento spotiebi¢ je v souladu se smérnicemi
EHS.

Pozadavky na vétrani

1. Postavte mrazni¢ku do vodorovné polohy
na pevny povrch. Skfin musi stat na
vSech Ctyfech noziCkach.

2. Dbejte na to, aby mezi spotfebiCem a sté-
nou za nim byla volna vzdalenost 5 cm.

3. Dbejte na to, aby mezi spotiebi¢em a
pfedméty po stranach byla volna vzdéle-
nost 5 cm.

Prostor za spotfebi¢em musi umozfiovat do-

state¢né proudéni vzduchu.

DalSi technické udaje jsou uvedeny na ty-
povém Stitku umisténém na vnéjsSi pravé
strané spotfebice.
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Poznamky k zivotnimu prostredi

Recyklujte materialy oznacené symbolem & .
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejner( k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

www.zanussi.com

spotfebice uréené k likvidaci. Spotfebice
oznacené prislusnym symbolem & nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
kontaktujte mistni ufad.
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/AN Biztonsagi eldirasok

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat bizto-
sitasa érdekében a késziilék lizembe helye-
zése és els6 hasznalata elétt olvassa at fi-
gyelmesen ezt a hasznalati utmutatét, beleért-
ve a tippeket és figyelmeztetéseket is. A szik-
ségtelen hibak és balesetek elkerlilése érde-
kében fontos annak biztositasa, hogy minden-
ki, aki a késziiléket hasznalja, jol ismerje an-
nak miikodését és biztonsagos hasznalatat.
Orizze meg ezt a hasznalati utmutatot, és ha
a készliléket elajandékozza vagy eladja, az
utmutatot is mellékelje hozza, hogy annak tel-
jes élettartaman keresztll mindenki, aki hasz-
nalja, megfelel6 informaciokkal rendelkezzen
annak hasznélatéat és biztonsagat illetéen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati utmu-
tatdban szerepl6 dvintézkedéseket, mivel a
gyartd nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt
bekévetkezd karokért.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

+ A készlilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis ké-
pesséq, illetve megfeleld tapasztalatok és
ismeretek hijan 1évé személyek (beleértve
a gyermekeket is) hasznalhassak, hacsak a
biztonsagukeért felelés személy nem biztosit
szamukra felligyeletet és Utmutatast a ké-
szulék hasznalatara vonatkozoan.
Gondoskodni kell a gyermekek felligyeleté-
rél annak biztositasa érdekében, hogy ne
jatsszanak a késziilékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson a gyer-
mekektdl tavol. Fulladasveszélyesek.
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Apolas és tisztitas 17
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A véltoztatasok jogat fenntartjuk.

A készilék kiselejtezésekor huizza ki a du-
gaszt a halozati aljzatbdl, vagja el a haléza-
ti tapkabelt (olyan kézel a késziilékhez,
amennyire csak lehet), és tavolitsa el az aj-
tét annak megel6zése érdekében, hogy a
jatsz6 gyermekek aramitést szenvedjenek,
vagy magukat a készulékbe zarjak.

* Ha ez a magneszaras ajtoval ellatott készu-
Iék egy rugodzaras (kilincses) ajtoval vagy
fedéllel ellatott régi készllék helyére kerdl,
akkor ne felejtse el a régi késziilék kidoba-
sa elétt hasznalatra alkalmatlanné tenni a
rugos zarat. Ennek az a célja, hogy gyerek-
ek ne tudjanak bennrekedni a készulékben.

Altalanos biztonsagi tudnivalok

& Vigyazat

A készilékhazon vagy a beépitett szerkeze-

ten [évé szell6z6nyilasokat tartsa akadaly-

mentesen

+ A készilék rendeltetése haztartasi élelmi-
szerek és/vagy italok tarolasa, és hasonld
felhasznalasi terlleten valé alkalmazasa,
mint példaul:

— Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak;

— tanyahazak, hotelek, motelek és egyéb
lakas céljara szolgalo ingatlanok esetén
az ugyfelek szamara;

— szallasok reggelivel;

— étkeztetés és hasonld, nem kereskedelmi
jellegli alkalmazasok.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet
vagy mesterséges eszkdzoket a leolvaszta-
si folyamat el6segitésére.
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* Ne mikddtessen mas elektromos késziilé-
ket (példaul fagylaltkészité gépet) hiitébe-
rendezések belsejében, hacsak ezt a gyar-
t6 kifejezetten jova nem hagyja.

+ Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a h-
tékor.

* lzobutan (R600a) hitéanyagot tartalmaz a
készlilék hiitékore, ez a kdrnyezetre cse-
kély hatast gyakorlo, természetes gaz,
amely ugyanakkor gyulékony.

A késziilék szallitasa és lizembe helyezése

soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hi-

tékor semmilyen dsszetevéje nem sérdilt

meg.

Ha a h{itékér megseérdilt:

— kertlje nyilt lang és tlizgyuijté eszk6zok
hasznalatat

— alaposan szell6ztesse ki azt a helyiséget,
ahol a késziilék talalhato

+ Veszélyes a termék miszaki jellemzgit
megvaltoztatni vagy a terméket barmilyen
maédon atalakitani. A halozati tapkabel bar-
milyen sérllése rovidzarlatot, tlizet vagy
aramutést okozhat.

Vigyazat A veszélyhelyzetek megel6zé-
se érdekében mindenféle elektromos
részegyseég (haldzati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvisel6-
nek vagy szakképzett szervizmunkatarsnak

kell elvégeznie.

1. A halozati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati dugaszt
ne nyomja 6ssze vagy karositsa a ké-
szUlék hatlapja. Az 6sszenyomott vagy
sérilt halézati dugasz tiimelegedhet
és tiizet okozhat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
halozati dugasza hozzaférhet6 legyen.

4. Ne huzza a halézati kabelt.

5. Ha a halézati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
mutés vagy tlz veszélye.

6. Nem szabad mikddtetni a készlléket,
ha a bels6 vilagitas lampaburaja nincs
a helyén (ha van a késziiléken).
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* Ez a késziilék nehéz. Mozgatasakor koérl-
tekintéssel jarjon el.

* Ne szedjen ki semmit a fagyasztébdl, és ne
is érjen hozza ilyenekhez, ha a keze ned-
ves vagy vizes, mivel ez a bérsériléseket,
illetve fagyas miatti égési sérlléseket ered-
ményezhet.

* Ne tegye ki hosszu id6n keresztiil kbzvetlen
napsutésnek a készuléket.

* Az ebben a késziilékben m(ikdé izzélam-
pak (ha vannak ilyenek a készlilékben) ki-
zaroblag haztartasi eszkdzokhoz kifejlesz-
tett, kilénleges fényforrasok. Nem alkalma-
sak helyiségek megvilagitasara.

Napi hasznalat

* Ne tegyen meleg edényt a késziilék mla-
nyag részeire.

» Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készlilékben, mert azok felrobbanhatnak.

* Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlenil a hat-
s6 falon 1év6 levegékimenet elé. (Ha a ké-
szllék Frost Free rendszert)

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tobbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

* Az elérecsomagolt fagyasztott élelmiszere-
ket az élelmiszergyart6 utasitasaival 6ssz-
hangban tarolja.

+ Akészulék gyartdjanak tarolasra vonatkozo
ajanlasait szigoruan be kell tartani. Olvassa
el az idevonatkozo utasitasokat.

* Ne tegyen szénsavas italokat a fagyaszto-
ba, mert nyomas keletkezik a palackban,
ami miatt felrobbanhat és kart okozhat a
késziilékben.

+ A jégnyaldka fagyasbol ered6 égéseket
okozhat, ha rogton a késztilékbdl kivéve
enni kezdik.

Apolas és tisztitas
+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készdilé-

ket, és a hlizza ki a halézati kabel csatlako-
z6dugdjat a fali csatlakozéaljzatbol.

* Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

« A dér eltavolitdsara ne hasznaljon éles tar-
gyakat. Hasznaljon mianyag kapardkést.
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Uzembe helyezés

Fontos Az elektromos hél6zatra valo
csatlakoztatast illetéen kdvesse a megfelel
fejezet Gtmutatasat.

» Csomagolja ki a késziiléket, és ellendrizze,
vannak-e sérllések rajta. Ne csatlakoztas-
sa a készliléket, ha sériilt. Az esetleges sé-
riléseket azonnal jelentse ott, ahol a ké-
sziiléket vasarolta. llyen esetben 6rizze
meg a csomagolast.

+ Ajanlatos legalabb négy orat varni a készi-
Iék bekdtésével és hagyni, hogy az olaj vis-
szafolyjon a kompresszorba.

» Megfelel6 leveg6aramlast kell biztositani a
készulék kordl, ennek hianya tilmelegedés-
hez vezet. Az elégséges szell6zés elérése
érdekében kdvesse a vonatkozo lizembe
helyezési utasitéasokat.

+ A készuléket nem szabad radiatorok vagy
tlzhelyek kdzelében elhelyezni.

+ Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz hoz-
zéaférhet6 legyen a késziilék telepitése
utan.

Mikodés

Bekapcsolas

Csatlakoztassa a halézati vezetéket a kon-
nektorhoz.

Az étel behelyezése elétt forgassa a hémeér-
séklet-szabalyozot Teljes toltet allasba, és
hagyja igy mikddni a készilléket 24 6ran at,
igy biztositva a megfelelé hémérsékletet.
Allitsa a hémérséklet-szabalyozét a tarolt éte-
lek mennyiségének megfeleld értékre.

A Hémérséklet-szabalyozo
B Félt toltet allas
C Teljes toltet allas
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Szerviz

+ A késziilék szervizeléséhez sziikséges
minden villanyszerelési munkat szakképzett
villanyszerel6nek vagy kompetens sze-
meélynek kell elvégeznie.

+ A késziléket kizardlag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti
potalkatrészek hasznalhatok.

Koérnyezetvédelem

Ez a késziilék sem a hiit6folyadék-kerin-

getd rendszerben, sem a szigetelé
anyagokban nem tartalmaz az 6zonréteget
karositd gazokat. A késziléket nem szabad a
lakossagi hulladékkal és szeméttel egyutt ki-
dobni. A szigetel6hab gyulékony gazokat tar-
talmaz: a késziiléket a helyi hatésagoktol be-
szerezhet6 vonatkozé rendelkezésekkel 6ssz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vigyazzon,
ne sérlljon meg a hiitéegység, kiléndsen ha-
tul a hécseréld kornyéke. A készlléken hasz-
nalt és  szimbolummal megijeldlt anyagok
Ujrahasznosithatoak.

Kikapcsolas
A késziilék kikapcsolasahoz forgassa a hé-
mérséklet-szabalyozét “OFF” allasba.

A hémérséklet beallitasa

A készulék belsejének hdmérsékletét a keze-

I6panelen elhelyezkedé h6mérsékletszabalyo-
z6val lehet beallitani.

A hémeérséklet beallitasahoz tegye a kovetke-
z6ket:

+ forgassa a hémeérsékletszabalyozét az ala-
csonyabb beallitas felé, hogy minimalis hi-
tést érjen el.

+ forgassa a hémérsékletszabalyozét a ma-
gasabb bedllités felé, hogy maximalis hi-
tést érjen el.

Kisebb mennyiségi étel fagyasztasa
esetén a Fél toltet beallitas a legmegfele-
16bb.
Nagy mennyiségl étel fagyasztasa esetén a
Teljes toltet beadllitas a legmegfelelébb.
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Kezel6panel
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Hémérséklet-szabalyozé
Jelzéfény
Els6 hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

A késziilék legels6 hasznalata el6tt mossa ki
a készilék belsejét semleges szappanos lan-
gyos vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj
termékek tipikus szagat, majd alaposan sza-
ritsa ki.

Napi hasznalat

Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmiszerek
lefagyasztasara, valamint fagyasztott és mély-
h{itott éleimiszerek hosszu tavu tarolasara.
Az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 6ra alatt le-
fagyaszthato 2

A fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe:
ez alatt az id6 alatt ne tegyen be tovabbi lefa-
gyasztando élelmiszert.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve miutan hosszabb
ideig nem hasznalta a késziiléket, miel6tt élel-
miszereket helyezne a rekeszbe, miikddtesse
a késziiléket 24 6ran keresztil a h6mérséklet-
szabalyozé Teljes toltet beadllitasa mellett.

Fontos Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt bekovetkez leolvadas
esetén, amikor az aramszilinet hosszabb ideig
tart, mint a miszaki jellemz6k kézott
megadott ,d&ramkimaradési biztonsag”
(felolvadasi id6), a felolvadt élelmiszert

2) Lasd a "MUszaki adatok” c. részt
www.zanussi.com

Magas hémérséklet miatti riasztas jelz6-
lampa

Magas hémérséklet miatti riasztas

A fagyasztdéban a hémérséklet (példaul aram-
kimaradas miatti) emelkedését a Vészjelz6-
fény bekapcsolasa jelzi.

A riasztasi fazisban ne tegyen élelmiszert a
fagyasztéba.

Amikor a normal feltételek helyrealltak, a
Riasztas jelz6fény automatikusan kialszik.

Fontos Ne hasznaljon mosdszereket vagy
suroléporokat, mert ezek megsérthetik a felu-
letét.

gyorsan el kell fogyasztani, vagy azonnal meg
kell f6zni, majd pedig a (kih{lés utan) ujra
lefagyasztani.

A fedél nyitasa és zarasa

Mivel a fedél szorosan zar6do tdmitéssel van
ellatva, nem kénny( Gjra felnyitni réviddel a
lezaras utan (a belll kialakult vakuum miatt).
Varjon néhany méasodpercet, mielétt ujra kin-
yitna a készuléket. A vakuumszelep segiteni
fog a fedél felnyitasaban.

Vigyazat Soha ne hlzza a fogantyut
nagy erével.
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Tarolékosarak

Akassza a kosarakat
a fagyaszto felsé
szélére (X) vagy he-
lyezze Oket a fa-
gyaszto belsejébe
(Y).

Forditsa el és rogzi-

tse a fogantyukat eh-
hez a két poziciéhoz
az abran lathaté mo-
don.

Hasznos javaslatok és tanacsok

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fa-
gyasztasi eljarast, tartson be néhany fontos
ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 6ran be-
10l lefagyaszthato;

+ afagyasztasi folyamat 24 érat vesz igény-
be. Ez alatt az id6szak alatt nem szabad to-
vabbi fagyasztasra varé élelmiszert beten-
ni;

+ csak els6 osztalyu, friss és alaposan meg-
tisztitott éleimiszereket fagyasszon le;

+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyor-
san és teljesen megfagyjanak, és hogy a
kés6bbiekben csak a kivant mennyiséget
kelljen felolvasztani;

+ csomagolja az ételt aluféliaba vagy folpack-
ba, és ellendrizze, hogy sikerlilt-e a csoma-
golassal kizarni a leveg6t;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fa-
gyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar lefa-
gyasztott adagokhoz, mert kiilonben az
utdbbiaknak megemelkedik a h6mérsékle-
te;

* azsirszegény ételeket kbnnyebben és hos-
szabb ideig lehet tarolni, mint a zsirosakat;
a so csOkkenti az élelmiszerek élettartamat;
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A kovetkezd képek azt mutatjak be, hany ko-
sar helyezhet6 el a kilénb6z6 fagyasztomo-
dellekben.
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Tovabbi kosarak a helyi szervizk6zpontban

szerezheték be.

+ ha a vizbdl képz6dott jeget a fagyasztore-
keszbdl torténd kivétel utan rogton fogyasz-
tani kezdik, fagyasbol ered6 égési sériilé-
seket okozhat a b6ron;

+ ajanlatos minden egyes csomagon feltiin-
tetni a lefagyasztas datumat, hogy nyomon
lehessen kdvetni a tarolasi idéket.

Otletek fagyasztott élelmiszerek

tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesit-

ményt érje el a késziiléknél:

+ ellendrizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfeleléen tarol-
ta-e az elado;

+ gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott élel-
miszerek a lehet6 legrévidebb idén belil el-
keriiljenek az élelmiszeriizletbél a fagyasz-
toba.

* ne nyitogassa gyakran a fedelet, illetve ne
hagyja a feltétleniil sziikségesnél tovabb
nyitva.

+ A kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, nem fagyaszthatok vissza.

* Ne Iépje tul az élelmiszergyarto altal feltiin-
tetett tarolasi idétartamot.
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Apolas és tisztitas

Figyelem Barmilyen karbantartési
mivelet el6tt &ramtalanitsa a készlléket
a halozati csatlakoz6dug6 kihuzésaval.

Ennél a késziiléknél szénhidrogén van a

hitéegységben; ezért csak megbizott
szerel6 végezhet rajta karbantartast, és tolt-
heti fel Gjra.

ldészakos tisztitas
1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Huzza ki a halézati dugaszt a halézati alj-
zatbol.

3. Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket
és a tartozékokat meleg vizzel és semle-
ges mososzerrel. A fedél tdmitését gon-
dosan tisztitsa meg.

4. Teljesen t6rolje szarazra a készuléket.

5. Csatlakoztassa a hal6zati dugaszt a halo-
zati aljzatba.

6. Kapcsolja be a késziiléket.

& Figyelem Ne hasznaljon mosdszereket,
suroloszereket, erételjesen illatositott
tisztitdszereket vagy viaszos polirozdszereket

a készilék belterének tisztitasahoz.
Elézze meg a hitérendszer sérilését.

Fontos Nincs sziikség a kompresszor
térségének tisztitasara.

Szamos konyhai felllettisztité olyan vegysze-
reket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/ka-
rosithatjak a készulékben hasznalt mianya-
gokat. Ebbdl az okbdl javasoljuk, hogy a ké-
szulék kulsé fellletét kizardlag meleg vizzel
tisztitsa, amelyhez egy kevés mosogatdszert
adott.

A fagyaszto leolvasztasa

Olvassza le a fagyasztot, amikor a zdzmara-
réteg vastagsaga meghaladja a 10-15 mm-t.
A fagyaszto leolvasztasara az a legjobb id6-
pont, amikor egyaltalan nem tartalmaz élelmi-
szert, vagy csak keveset.

A zGzmara eltavolitasahoz a kdvetkez6 lépé-
seket hajtsa végre:

1. Kapcsolja ki a késziléket.
www.zanussi.com

2. Szedjen ki minden tarolt éleimiszert, cso-
magolja éket tdbb réget ujsagpapirba, és
tegye hideg helyre.

3. Hagyja nyitva fedelet, vegye ki a dugaszt
az olvadékviz kifolyojabol, és gydijtse 6s-
sze az olvadékvizet egy talcaba. A jég
gyors eltavolitasahoz hasznaljon kaparot.

4. A jégmentesités befejezése utan szaritsa
ki alaposan a készlilék belsejét, és dugja
vissza a dugot.

5. Kapcsolja be a késziiléket.

6. Allitsa be a h6mérséklet-szabalyozét a
maximalis hideg elérésére, és lizemeltes-
se a készliléket két-harom oran keresztiil
ezen a beallitason.

7. Pakolja vissza a korabban kiszedett élel-
miszereket a rekeszbe.

Fontos Soha ne prébalja meg éles
fémeszk6zok segitségével lekaparni a jeget,
mert megsértheti a készuléket. Ne hasznaljon
mechanikus szerkezetet vagy mesterséges
eszkozOket az olvasztasi folyamat
elésegitésére, ha azokat a gyarté nem ajanlja.
Ha a jégmentesités alatt a fagyasztott
élelmiszercsomagoknak megemelkedik a
hémérséklete, emiatt lerdvidilhet a
biztonsagos tarolasi élettartamuk.

A készilék falain a dér mennyisége novekszik
a kornyezet paratartalmanak névekedésével,
és ha a fagyasztott élelmiszer nincs
megfeleléen becsomagolva.

A késziilék iizemen kiviil helyezése
Amikor a késziiléket hosszabb id6n keresztul
nem hasznaljak, tegye meg az alabbi 6vintéz-
kedéseket:

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Huzza ki a halézati dugaszt a haldzati alj-
zatbdl.

Vegye ki az dsszes élelmiszert.

Olvassza le és tisztitsa meg a készliléket
és az Osszes tartozékot.

Hagyja nyitva a fedelet, hogy ne képz6d-
jenek kellemetlen szagok.

> w
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Fontos Ha a fagyaszt6t bekapcsolva hagyja,
kérjen meg valakit, hogy alkalmanként

Mit tegyek, ha...

Figyelem A hibakeresés el6tt valassza le
a készlléket a taphaldzatrdl.
Csak szakképzett villanyszerel6 vagy
kompetens személy végezhet el barmilyen

aramlasa)

olyan hibaelharitast, amely nem szerepel a

jelen kézikdnyvben.

ellenérizze, nehogy egy aramkimaradas
esetén a benne 1év6 élelmiszer tdnkremenjen.

Fontos Normal hasznalat kézben a bizonyos
hangok hallhaték (kompresszor, hiit6folyadék

A késziilék zajos.

A kompresszor folyamato-
san miikodik.

A magas hémérséklet miat-
ti riasztas jelzélampa vilag-
it.

Tul sok dér és jég képzo-
dott.

A fedél nem zarodik le telje-
sen.
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A készUlék alatamasztasa nem
megfeleld.

A hémérséklet nincs helyesen be-
allitva.

Tul gyakran nyitotta ki a fedelet.

A fedél nincs jol lezarva.

Egyszerre nagy mennyiségl fa-
gyasztando élelmiszert tett be.

A késziilékbe helyezett étel tul
meleg volt.

A készllék elhelyezésére szolgald
helyiség hémérséklete tul magas
a hatékony mikodéshez.

A fagyasztéban tul meleg van.

A készlléket mostanaban kap-
csolta be, és a h6mérséklet még
mindig tul magas.

Az élelmiszerek nincsenek megfe-
leléen becsomagolva.

A fedél nem zarodik megfelelen,
illetve szorosan.

A hémérséklet nincs helyesen be-
allitva.

A vizleereszt6-dugo elhelyezkedé-
se nem megfeleld.

Tul sok dér és jég kepzédott.

Ellenérizze, hogy a készulék stabi-
lan all-e (mind a négy labnak a pad-
16n kell allnia).

Allitson be magasabb hémérsékle-
tet.

A szukségesnél hosszabb idén tul
ne hagyja nyitva a fedelet.

Ellenérizze, hogy a fedél jol zarddik-
e, és hogy a tomitések sértetlenek
és tisztak-e.

Varjon néhany 6rat, majd ellendriz-
ze ismét a hémérsékletet.

A behelyezés elétt varja meg, amig
az étel lehiil szobahémérsékletre.

Prébalja meg csokkenteni a helyi-
ség hémérsékletét, ahol a késziilék
talalhato.

Olvassa el a "Magas hémérséklet
miatti riasztas" c. szakaszt.

Olvassa el a "Magas hémérséklet
miatti riasztas" c. szakaszt.

Csomagolja be jobban az élelmi-
szereket.

Ellenérizze, hogy a fedél jol zarodik-
e, és hogy a tomitések sértetlenek
és tisztak-e.

Allitson be magasabb hémérsékle-
tet.

Helyezze el megfeleléen a vizlee-
reszt6-dugot.

Tavolitsa el a felesleges dért.
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Nehéz felnyitni a fedelet.

A lampa nem miikodik.

A fagyasztéban tul meleg
van.

A fagyasztéban tul hideg
van.

A késziilék egyaltalan nem
miikodik. Sem hiités, sem
vilagitas nincs.

www.zanussi.com

A fedéltomitések ragadnak vagy
szennyezettek.

Elelmiszercsomagok akadalyoz-
z3k a fedelet.

A fedéltomitések ragadnak vagy
szennyezettek.

A szelep eldugult.
A lampa hibas.

A hémérséklet nincs helyesen be-
allitva.

A fedél nem zarédik megfeleléen,
illetve szorosan.

A készlilék el6hiitése a fagyasztas
el6tt nem volt megfeleld.

Egyszerre nagy mennyiségi fa-
gyasztando élelmiszert tett be.

A késziilékbe helyezett étel tul
meleg volt.

Tul kézel helyezte egymashoz a
lefagyasztando élelmiszereket.

Tul gyakran nyitja ki a fedelet.

A fedél hosszabb idén keresztiil
nyitva volt.

A hémérséklet nincs helyesen be-
allitva.

A haldzati kabel csatlakozddugdja
nincs megfeleléen csatlakoztatva
a haldzati aljzatba.

A készilék nem kap aramot.

A késztlék nincs bekapcsolva.

Nincs fesziiltség a csatlakozoalj-
zatban (prébaljon ahhoz egy ma-
sik készlléket csatlakoztatni).

Tisztitsa meg a fedéltomitéseket.

Megfeleléen rendezze el a csoma-
gokat (lasd a matricat a késziilék
belsejében).

Tisztitsa meg a fedéltomitéseket.

Ellenérizze a szelepet.
Olvassa el "Az izz6 cseréje" részt.

Allitson be alacsonyabb hémérsék-
letet.

Ellendrizze, hogy a fedél jol zarodik-
e, és hogy a tomitések sértetlenek
és tisztak-e.

Gondoskodjon a késziilék megfele-
16 ideig torténd eléhitésérdl.

Varjon néhany 6rat, majd ellendriz-
ze ismét a hémérsékletet. Kovetke-
z6 alkalommal a lefagyasztand6

élelmiszerekbdl kisebb mennyisé-
geket helyezzen be egyszerre.

A behelyezés elétt varja meg, amig
az étel lehil szobahémérsékletre.

Rendezze el ugy az élelmiszereket,
hogy a hideg levegd k6z6ttiik sza-
badon keringhessen.

Ne nyissa ki tul gyakran a fedelet.

A sziikségesnél hosszabb id6n tul
ne hagyja nyitva a fedelet.

Allitson be magasabb hémérsékle-
tet.

Csatlakoztassa helyesen a haldzati
kabel csatlakozédugojat.

Prébaljon egy masik elektromos ké-
szliléket csatlakoztatni a csatlako-
z6aljzathoz.

Kapcsolja be a késziiléket.

Hivjon villanyszerel6t.
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Ugyfélszolgalat

Ha a készllék a fenti ellendrzések elvégzése
utan még mindig nem megfeleléen mikodik,
forduljon a legkdzelebbi szervizkdzponthoz.
Ha gyors kiszolgalasban szeretne részesiilni,
a készlilék bejelentésekor adja meg a készu-
lék tipusat és sorszamat, amely vagy a garan-
ciajegyen, vagy a készllék kilsé jobb oldalan
talalhatd adattablan van feltiintetve.

Izzécsere
1. Huzza ki a dugaszt a haldzati aljzatbdl.

C DI|C )

Uzembe helyezés

N
C
]
>

NI

Elhelyezés

& Vigyazat Ha olyan régi késziiléket
selejtez ki, amelynek a fedelén zar vagy
retesz van, gondoskodnia kell arrél, hogy azt
hasznalhatatlanna téve megel6zze azt, hogy
kisgyermekek beszoruljanak a készilékben.

Fontos A késziilék dugaszanak az lizembe
helyezés utan hozzaférhetdnek kell lennie.

Ez a készUllék zembe helyezhet6 szaraz, jol
szell6zd helyiségekben (pl. pincében vagy ga-
razsban), azonban az optimalis teljesitmény
elérése érdekében olyan helyen helyezze
Uzembe a készuléket, amelynek kdérnyezeti
hémérséklete megfelel annak a klimabesoro-
lasnak, amely a készllék adattablajan fel van
tlntetve:

Klima- Kornyezeti homérséklet
osztaly

SN +10°C és + 32°C kozott
N +16°C és + 32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
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2. Olyan csereizz6t hasznaljon, melynek tel-
jesitményjellemzéi azonosak az eredeti-
vel, és kifejezetten haztartasi eszk6zok-
hdz gyartottak. (a maximalis teljesitmény
a lampaburan lathato)

3. Csatlakoztassa a dugaszt a halozati alj-
zatba.

4. Nyissa fel a fedelet. Gy&z6djén meg arrdl,
hogy a vilagitas felgyullad-e.

Klima- Kornyezeti hémérséklet
osztaly

T +16°C és + 43°C kozott

Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas elétt gy6z&djon
meg arrol, hogy az adattablan feltlintetett fe-
szlltség és frekvencia megegyezik-e a haz-
tartasi halozati aram értékeivel.

A késziléket kételezd foldelni. A elektromos
halézatba ill6 vezeték dugdja ilyen érintkezés-
sel van ellatva. Ha a haztartasi halozati csat-
lakozdaljzat nincs leféldelve, csatlakoztassa a
készUléket az érvényben |1évd jogszabalyok
szerint kilén féldpdlushoz, miutéan konzultalt
egy képesitett villanyszerel6vel.

A gyarté minden felelsséget elharit magatdl,
ha a fenti biztonsagi 6vintézkedéseket nem
tartjak be.

Ez a készllék megfelel az EGK iranyelvek-
nek.

Szell6zési kovetelmények

1. A fagyasztét vizszintes helyzetben szilard
fellletre helyezze. A késziiléknek mind a
négy laban kell allnia.
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2. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a hatsé
fal kozotti térk6z 5 cm legyen.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és az ol-
dalfalak kozotti térkdz 5 cm legyen.

Miiszaki adatok

A készilék mogott megfeleld Iégaramlast kell
biztositani.

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyarto6 védjegye Electrolux

A késziilék kategoridja Fagyasztélada

Magassag mm 876
Szélesség mm 946
Mélység mm 665
Fagyasztotér netto térfogata liter 260
Energiaosztaly (A++ és G kozott, ahol az A+ A+
+ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé haté-

kony)

Villamosenergia -fogyasztas (A mindenkori kWh/év 264
energiafogyasztas a késziilék hasznalatatol

és elhelyezéstél fligg.)

Fagyasztotér csillagszam jele i
Aramkimaradasi biztonsag ora 32
Fagyasztasi teljesitmény Kg/24 é6ra 16
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziltség Volt 230
Zajteljesitmény dB/A 45
Beépithetd Nem

A miszaki adatok megtalalhatok a készllék
kllsején a jobb oldalon Iévé adattablan és az
energiatakarékosséagi cimken.

Kornyezetvédelmi tudnivalék

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: & . Ujrahasznositashoz
tegye a megfelel6 konténerekbe a
csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
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elektromos és elektronikus hulladékot. A 2
tiltd szimbdélummal ellatott késziiléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a
készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel8s hivatallal.
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.

/A Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, zwra-
cajac szczegolng uwage na wskazowki oraz
ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzadzenia
powinni poznaé zasady jego bezpiecznej ob-
stugi. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych po-
mytek i wypadkéw. Prosimy o zachowanie in-
strukcji obstugi przez caty czas uzywania
urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprze-
dazy urzadzenia.

W celu unikniecia szkéd na zdrowiu i Zyciu
0sob oraz szkdd materialnych nalezy prze-
strzegac¢ srodkéw ostroznosci podanych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za szkody spowodowane
wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze niepo-
siadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze
beda one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢,
ze nie bawig sie urzadzeniem.
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» Opakowanie nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

» W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewadd
zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkre-
ci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci
przed porazeniem pradem lub przed za-
mknieciem sie w Srodku urzadzenia.

+ Jedli to urzadzenie zawierajace magnetycz-
ne uszczelnienie drzwi ma zastapic urza-
dzenie z blokadg sprezynowa (ryglem) w
drzwiach lub w pokrywie, przed oddaniem
starego urzadzenia do utylizacji nalezy usu-
nac¢ blokade. Zapobiegnie to przypadkowe-
mu uwiezieniu dziecka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
/I\ Ostrzezenie!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia
lub w meblu do zabudowy nie moga by¢ za-
kryte ani zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przecho-
wywania zywnosci i/lub napojéw w warun-
kach domowych oraz do podobnych zasto-
sowan w takich miejscach, jak:

— kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placéwkach pracowni-
czych;

— gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i
inne obiekty mieszkalne (jako wyposaze-
nie dla klientow);

— obiekty noclegowe;
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— gastronomia i podobne zastosowania
niezwigzane ze sprzedaza detaliczna.

+ Do przys$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywac urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wew-
natrz urzagdzen chtodniczych, o ile nie zos-
taty one dopuszczone do tego celu przez
producenta.

» Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie usz-
kodzi¢ uktadu chtodniczego.

» W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajdu-
je sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a),
ktory jest ekologicznym gazem naturalnym
(jednak jest tatwopalny).

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu

i instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzo-

ne zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chfodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unikac¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrodet zaptonu;

— doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Ja-
kiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilaja-
cego moga spowodowac zwarcie, pozar i/
lub porazenie pradem.

Ostrzezenie! Aby mozna byto unikng¢

niebezpieczenstwa, wymiany elementéw
elektrycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie technik
autoryzowanego serwisu lub osoba o odpo-
wiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przediuza¢ przewodu zasila-
jacego.

2. Nalezy upewni¢ sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie usz-
kodzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sie przegrzewac i spowodowac
pozar.
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3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.
Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzo-
wane, nie wolno wktadaé do niego
wtyczki przewodu zasilajacego. Wyste-
puje zagrozenie pozarem lub poraze-
niem pradem.

6. Nie wolno uzywac urzadzenia bez klo-
sza zardwki (jesli wystepuje) oswietle-
nia wnetrza.

* Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac¢
ostroznosé podczas jego przenoszenia.

* Nie wolno wyjmowac ani dotyka¢ przedmio-
tow w komorze zamrazarki wilgotnymi/mok-
rymi rekoma, poniewaz moze to spowodo-
wac uszkodzenie skory lub odmrozenie.

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
Srednie dziatanie promieni stonecznych.

* Do oswietlenia urzadzenia zastosowano
specjalne zaréwki (jesli wystepuja) prze-
znaczone wytgcznie do urzgdzen domo-
wych. Nie nadajg sie one do oswietlania
pomieszczen domowych.

Codzienna eksploatacja

* Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na
plastikowych elementach urzadzenia.

* Nie wolno przechowywac fatwopalnych ga-
zOw ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz
mogq spowodowac wybuch.

* Nie wolno umieszczac zywnosci bezpo-
Srednio przy otworze wentylacyjnym na tyl-
nej sciance. (Jesli urzadzenie jest odszra-
niane automatycznie)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamrazac¢
PO rozmrozeniu.

« Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac¢ zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

* Nalezy Sci$le stosowac sie do wskazéwek
dotyczacych przechowywania podanych
przez producenta urzagdzenia. Patrz odpo-
wiednie instrukcje.

« W zamrazarce nie nalezy przechowywacé
napojow gazowanych, poniewaz duze ci$-
nienie w pojemniku moze spowodowac ich
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eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urza-
dzenia.

+ Lody na patyku moga byc¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
$rednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nale-
zy wytgczy¢ urzadzenie i wyjacé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzadzenia. Uzy¢ plasti-
kowego skrobaka.

Instalacja

Wazne! Podtgczenie elektryczne nalezy
wykonac $cisle przestrzegajac instrukcji
podanych w odpowiednim rozdziale.

» Rozpakowac urzadzenie i sprawdzic, czy
nie jest w zaden sposob uszkodzone. Nie
wolno podiaczac urzadzenia, jesli jest usz-
kodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym
przypadku nalezy zachowaé opakowanie.

+ Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtaczeniem urzadzenia,
aby olej mégt sptyna¢ z powrotem do spre-
zarki.

» Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-

Eksploatacja

Wiaczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajagcego do
gniazda elektrycznego.

Ustawi¢ regulator temperatury w potozeniu
,Petny tadunek” i pozostawi¢ uruchomione
urzadzenie na 24 godziny, aby zostata osigg-
nieta odpowiednia temperatura przed umie-
szczeniem w $rodku zywnosci.

Ustawi¢ regulator temperatury stosownie do
ilo$ci przechowywanej zywnosci.
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grzewania. Aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, nalezy postepowac zgodnie z
poleceniami dotyczacymi instalacji.

+ Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu
kaloryferéw lub kuchenek.

» Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urza-
dzenia mozliwy byt dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego.

Serwis

» Wszelkie prace elektryczne zwigzane z ser-
wisowaniem urzadzenia powinny by¢ prze-
prowadzone przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub inng kompetentng osobe.

» Naprawy tego produktu muszg by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwiso-
wym. Nalezy stosowac¢ wylacznie oryginal-
ne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w

materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazdw szkodliwych dla warstwy ozonowe;.
Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpa-
dami komunalnymi i $mieciami. Pianka izola-
cyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadzenie
nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, ktére mozna uzyskac od wtadz lo-
kalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia uktadu
chfodniczego, szczegdlnie z tytu przy wymien-
niku ciepta. Materiaty zastosowane w urza-
dzeniu, ktore s oznaczone symbolem Oy,
nadajq sie do ponownego przetworzenia.

A Regulator temperatury
B Potozenie ,Potowa tadunku”
C Potozenie ,Petny tadunek”
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Wyltaczanie

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic re-
gulator temperatury w potozeniu “OFF”.
Regulacja temperatury

Temperatura w urzadzeniu jest kontrolowana
przez regulator temperatury znajdujacy sie na
panelu sterowania.

Aby korzystaé z urzadzenia, nalezy:

+ przestawi¢ regulator temperatury w strone
nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimal-
ne chtodzenie.

Panel sterowania

AO

Regulator temperatury
Kontrolka

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie w
nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je wysuszyc¢.

Codzienna eksploatacja

Mrozenie Swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do diu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zyw-
nosci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia
Swiezej zywnosci.

Maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktérag mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, jest podana na tab-
liczce znamionowej 3

Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie do zamrazarki nie nalezy wktadac ko-
lejnej partii zywnosci.

3) Patrz "Dane techniczne"
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 przestawic¢ regulator temperatury w strone
wyzszego ustawienia, aby uzyska¢ maksy-
malne chtodzenie.

Jesli ilos¢ zamrazanej zywnosci bedzie
niewielka, zaleca sig¢ wybra¢ ustawienie
.potowa zatadunku”.
Jesli z kolei zachodzi konieczno$¢ przecho-
wania duzej ilosci zywnosci, zaleca sie wy-
bra¢ ustawienie ,peten zatadunek”.

Kontrolka alarmu wysokiej temperatury

Alarm wysokiej temperatury

Wozrost temperatury w komorze zamrazarki
(spowodowany na przyktad awarig zasilania)
jest sygnalizowany kontrolkg alarmowa.

Przy wiaczeniu alarmu nie nalezy umieszczac
zywnos$ci w zamrazarce.

Po przywroceniu normalnych warunkéw lamp-
ka alarmowa wytgczy sie automatycznie.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentdw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz moga one
uszkodzi¢ powierzchni urzadzenia.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci
Podczas pierwszego uruchomienia lub po ok-
resie nieuzywania urzadzenia, przed wioze-
niem zywnosci do komory nalezy wiaczyé
urzadzenie na 24 godziny z regulatorem tem-
peratury w potozeniu Petny fadunek.
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Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci spowodowanego na
przyktad awarig zasilania, je$li awaria
zasilania trwata diuzej niz podano w tabeli
danych technicznych w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢ rozmrozong zywno$c¢
lub niezwtocznie jg ugotowaé, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Otwieranie i zamykanie pokrywy

Poniewaz pokrywa wyposazona jest w szczel-
ne zamknigcie, otwarcie jej tuz po zamknieciu
nie jest tatwe (z powodu podcisnienia powsta-
jacego wewnatrz zamrazarki).

Nalezy odczekac¢ kilka minut przed ponownym
otwarciem urzadzenia. Zawdr ci$nieniowy
utatwia otwarcie pokrywy.

Ostrzezenie! Nigdy nie nalezy ciggna¢
uchwytu pokrywy z duzg sita.

Koszyki do przechowywania

Powiesi¢ koszykina  Obrocic i zabloko-
gornej krawedzi za-  wac uchwyty w jed-
mrazarki (X) lub nej z dwdch pozyciji,
umieséci¢ je w zamra- jak pokazano na ilu-
zarce (Y). stracji.

Przydatne rady i wskazéwki

Wskazowki dotyczace zamrazania

Aby uzyskaé najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzysta¢ z ponizszych waznych

wskazowek:

* Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowe;.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki
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Ponizsze ilustracje pokazuja, ile koszykow
mozna umiesci¢ w réznych modelach zamra-
zarek.
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Dodatkowe koszyki mozna zakupi¢ w miejs-
cowym punkcie serwisowym.

wiecej zywnosci przeznaczonej do zamro-
zenia.

» Nalezy zamrazac tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakoéci, Swieze i dokfadnie
oczyszczone.

+ Zywnos¢é nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pézniej
rozmrazac tylko potrzebng ilosc¢.
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+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminio-
wa lub polietylenowa zapewniajgca herme-
tyczne zamkniecie.

* Nie dopuszczaé do stykania sie Swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ wzrostu tempera-
tury produktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowujg sie
lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci
tluszczu. Sél powoduje skrécenie okresu
przechowywania zywnosci.

» Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyje-
ciu z komory zamrazarki moze spowodo-
wac odmrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolowa-
nia dtugosci okresu przechowywania.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Ukfad chtodniczy urzadzenia zawiera

weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie moga wykonywac wytacznie
technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie
1. Wytaczy¢ urzadzenie.
2. Nalezy wyja¢ wtyczke z kontaktu.

3. Regularnie czysci¢ urzadzenie i elementy
dodatkowe cieptg wodg i tagodnym myd-
tem. Uszczelke pokrywy nalezy czysci¢
ostroznie.

4. Doktadnie wysuszy¢ urzadzenie.
5. Umiesci¢ wtyczke w gniazdku.
6. Wiaczyc¢ urzadzenie.
Uwaga! Nie wolno uzywac detergentow,
Srodkow $ciernych, zapachowych
Srodkow czyszczacych lub past woskowych
do czyszczenia wnetrza urzadzenia.

Nalezy chroni¢ system chfodzacy przed
uszkodzeniem.

Wazne! Nie ma potrzeby czyszczenie
obszaru sprezarki.
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Wskazowki dotyczace przechowywania

zamrozonej zywnosci

Aby urzadzenie funkcjonowato z najlepsza

wydajnoscia, nalezy:

* upewnic sie, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie;

« stara¢ sie, aby zamrozona zywnosé byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w
jak najkrotszym czasie;

* nie otwiera¢ zbyt czesto pokrywy zamrazar-
ki i nie zostawia¢ jej otwartej dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos¢ szybko traci swie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekracza¢ okresu przechowywania
podanego przez producenta zywnosci.

Niektdre kuchenne srodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére moga usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzadzeniu.
Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrz-
nych czesci urzadzenia ciepta wodg z niewiel-
ka iloscig ptynu do mycia naczyn.

Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa

szronu ma grubo$¢ 10-15 mm.

Najlepszym momentem na rozmrazanie za-

mrazarki jest czas, kiedy nie zawiera zywnos-

ci lub zawiera jej niewiele.

Aby usuna¢ szron nalezy:

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Usuna¢ wszelkg przechowywang zyw-
no$c¢, zawing¢ jg w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chfodnym miejscu.

3. Pozostawi¢ pokrywe otwarta, wyjac za-
tyczke z otworu odptywowego aby wode z
odszraniania zebra¢ w podstawionej tacy.
Uzy¢ skrobaczki, aby przyspieszy¢ usu-
wanie lodu.

4. Po zakonczeniu rozmrazania, doktadnie
wysuszy¢ wnetrze i wiozy¢ zatyczke na
miejsce.

5. Wiaczyc¢ urzadzenie.
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6. Przekrecic regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia i
pozostawi¢ takie ustawienie przez dwie -
trzy godziny.

7. Umiesci¢ w zamrazarce wczesniej wyjeta,
Zywnosc.

Wazne! Nigdy nie uzywac ostrych

metalowych narzedzi do usuwania szronu,

poniewaz grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Do przyspieszenia procesu rozmrazania nie

wolno uzywac¢ urzadzehn mechanicznych ani

zadnych innych sztucznych metod oprécz
tych, ktore sg zalecane przez producenta.

Wozrost temperatury zamrozonych artykutéw

zywnosciowych, podczas rozmrazania, moze

spowodowac skrdcenie czasu ich
przechowywania.

Wysoka wilgotno$c¢ otoczenia i nieprawidtowe

pakowanie zamrazanej zywnosci powoduje

Co zrobi¢, gdy...

A Uwaga! Przed przystapieniem do
usuniecia problemu nalezy wyja¢

wtyczke z gniazdka.

Usuwanie problemoéw nieuwzglednionych w

niniejszej instrukcji mozna powierzy¢

zwiekszenie iloci szronu na $ciankach

urzadzenia.

Okresy przerw w eksploatacji urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dhugi

czas, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Wyja¢ wtyczke z kontaktu.

3. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

4. Rozmrozi¢ i wyczy$ci¢ urzadzenie oraz
wszystkie elementy.

5. Pozostawi¢ pokrywe otwartg, aby zapo-
biec powstaniu przykrych zapachéw.

Wazne! Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢ kogos$ o regularne
sprawdzanie, aby unikna¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku przerwy w zasilaniu.

wytacznie wykwalifikowanemu elektrykowi lub
innej kompetentnej osobie.

Wazne! Podczas normalnego uzytkowania
urzadzenia stychaé¢ odgtosy jego pracy
(sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).

Urzadzenie gtosno pracuje.
ustawione.

Sprezarka pracuje bezus-

tannie. ustawiona.

Pokrywa jest otwierana zbyt czes-

to.

Pokrywa nie zostata prawidtowo

zamknieta.

Urzadzenie nie jest prawidtowo

Temperatura nie jest prawidtowo

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
stoi stabilnie (wszystkie cztery nozki
powinny sta¢ na podtodze).

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Nie nalezy pozostawia¢ pokrywy ot-
wartej dtuzej niz to konieczne.

Sprawdzi¢, czy pokrywa poprawnie
sie zamyka oraz czy uszczelki sg
czyste i nieuszkodzone.
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W urzadzeniu umieszczono naraz
duzg ilo$¢ zywnosci do zamroze-
nia.

Wiozono zbyt ciepte potrawy.

Odczeka¢ kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature.

Przed umieszczeniem w urzadzeniu
odczekaé, az zywnos¢ ostygnie do
temperatury pokojowe;j.
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Wiaczyta sie lampka alar-
mowa wysokiej temperatu-

ry.

Za duzo szronu i lodu.

Pokrywa nie zamyka si¢ do
konca.

Pokrywe trudno otworzy¢.

Nie dziata oswietlenie.

Temperatura wewnatrz za-
mrazarki jest zbyt wysoka.
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Temperatura pomieszczenia, w
ktérym znajduje sie urzadzenie,
jest zbyt wysoka dla zapewnienia
wydajnej pracy.

Temperatura wewnatrz zamrazar-
ki jest zbyt wysoka.

Urzadzenie zostato niedawno wia-
czone i temperatura jest wcigz
zbyt wysoka.

Zywno$¢ nie zostata poprawnie
opakowana.

Pokrywa nie jest szczelna lub nie
zostata poprawnie zamknieta.

Temperatura nie jest prawidtowo
ustawiona.

Zatyczka otworu spustu wody z
odszraniania nie jest prawidtowo
wiozona.

Za duzo szronu.

Uszczelki pokrywy sg brudne lub
lepkie.

Zywno$¢ blokuje pokrywe.

Uszczelki pokrywy sg brudne lub
lepkie.

Zawdr jest zablokowany.
Zaréwka jest uszkodzona.

Temperatura nie jest prawidtowo
ustawiona.

Pokrywa nie zamyka sie szczelnie
lub nie zostata poprawnie za-
mknieta.

Przed zamrazaniem $wiezych pro-
duktéw urzadzenie nie zostato do-
statecznie schtodzone.

W urzadzeniu umieszczono naraz
duzg ilo$¢ zywnosci do zamroze-
nia.

Nalezy sprébowaé obnizy¢ tempe-
rature w pomieszczeniu, w ktérym
znajduje sie urzadzenie.

Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”.

Patrz ,Alarm wysokiej temperatury”.

Nalezy doktadniej zapakowa¢ zyw-
nos¢.

Sprawdzi¢, czy pokrywa poprawnie
sie zamyka oraz czy uszczelki sg
czyste i nieuszkodzone.

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Wiozy¢ prawidtowo zatyczke do ot-
woru spustu wody z odszraniania.

Usung¢ nadmiar szronu.
Wyczysci¢ uszczelki pokrywy.

Utozy¢ zywno$¢ w prawidtowy spo-
s6b, patrz nalepka w urzadzeniu.

Wyczysci¢ uszczelki pokrywy.

Sprawdzi¢ zawor.
Patrz ,Wymiana zaréwki’.

UstawiC nizsza temperature.

Sprawdzi¢, czy pokrywa poprawnie
sie zamyka oraz czy uszczelki sg
czyste i nieuszkodzone.

Schiadza¢ urzadzenie przez odpo-
wiedni czas.

Odczekac¢ kilka godzin i ponownie
sprawdzi¢ temperature. Nastepnym
razem nalezy umieszcza¢ jednora-
zowo mniejsze ilosci zywnosci do
zamrozenia.
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Temperatura wewnatrz za-
mrazarki jest zbyt niska.

Urzadzenie w ogdle nie
dziata. Nie dziata chtodze-

Wiozono zbyt ciepte potrawy.

Zywnos$¢ do zamroZenia zostata
umieszczona zbyt blisko siebie.

Pokrywa jest otwierana zbyt czes-
to.

Pokrywa pozostata przez dtuzszy
czas otwarta.

Temperatura nie jest prawidtowo
ustawiona.

Wtyczka przewodu zasilajacego
nie zostata wtasciwie wtozona do

Przed umieszczeniem w urzadzeniu
odczekaé, az zywnos¢ ostygnie do
temperatury pokojowe;j.

Produkty nalezy rozmiesci¢ w taki
sposob, aby zimne powietrze mogto
swobodnie cyrkulowa¢ miedzy nimi.
Nalezy otwiera¢ pokrywe jak najrza-
dziej.

Nie nalezy pozostawia¢ pokrywy ot-
wartej dtuzej niz to konieczne.

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Prawidtowo wtozy¢ wtyczke prze-
wodu zasilajgcego do gniazdka.

nie ani oswietlenie. gniazdka.

Zasilanie nie dociera do urzadze-

nia.

Urzadzenie nie zostato wigczone.

W gniazdku nie ma napiecia (nale-

Nalezy podtaczy¢ na prébe inne
urzgdzenie elektryczne do tego sa-
mego gniazdka.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wezwac elektryka.

zy sprébowac podiaczyé inne
urzadzenie do danego gniazdka).

Serwis

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wy-
konaniu powyzszych czynnosci, nalezy skon-
taktowac¢ sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem.

Aby uzyskaé szybkg pomoc serwisowa, nale-
zy podczas zgtaszania problemu poda¢ model
i numer seryjny urzadzenia, ktére mozna zna-
lez¢ w umowie gwarancyjnej lub na tabliczce
Znamionowej umieszczonej na zewnetrznej
prawe;j stronie urzadzenia.

Wymiana zaréwki

1. Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazdka.

Instalacja

Instalacja urzadzenia

Ostrzezenie! W przypadku utylizacji
starego urzadzenia posiadajacego
zamek lub rygiel na pokrywie, nalezy najpierw
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2. Wymieni¢ zaréwke na zarowke o tej sa-

mej mocy, przeznaczong specjalnie do
urzadzen domowych (maksymalng moc
podano na kloszu).

Umiesci¢ wtyczke w gniazdku.
Otworzy¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze 0$-
wietlenie sie wtacza.

> w

go uszkodzi¢, aby dzieci nie mogty zatrzasnaé
sie wewnatrz.
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Wazne! Nalezy pozostawi¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego po zainstalowaniu
urzadzenia.

To urzadzenie mozna zainstalowac¢ w su-
chym , dobrze wentylowanym pomieszczeniu
(w garazu lub piwnicy), ale optymalne miejsce
instalacji tego urzadzenia to takie, w ktérym
temperatura otoczenia odpowiada klasie kli-
matycznej podanej na tabliczce znamionowej
urzadzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia
matyczna

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwo$¢ podane na tabliczce znamiono-
wej odpowiadajg parametrom domowe;j insta-
lacji zasilajacej.

Dane techniczne

Wymiary Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokosc
(mm):
876 x 946 x 665

Czas utrzymywa- 32 godz.

nia temperatury
bez zasilania

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem & nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko

www.zanussi.com

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego dotgczonego do urza-
dzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urza-
dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z ak-
tualnymi przepisami, uzgadniajgc to z wykwa-
lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-

nosci w przypadku nieprzestrzegania powyz-

szych wskazdwek dotyczacych bezpieczen-
stwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-

tyw Unii Europejskie;.

Wymagania dotyczace wentylacji

1. Umiesci¢ zamrazarke poziomo na stabil-
nej powierzchni. Urzgdzenie musi sie
opiera¢ na wszystkich czterech nogach.

2. Nalezy upewnic sie, ze miedzy urzadze-
niem a $ciang z tylu jest 5 cm wolnej
przestrzeni.

3. Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy urzadze-
niem a $ciang z boku jest 5 cm wolnej
przestrzeni.

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi by¢

wystarczajacy.

Dane techniczne podane sg na tabliczce
znamionowej znajdujace;j sie z prawej
strony na zewnatrz urzadzenia.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucaé urzadzen oznaczonych symbolem &
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub skontaktowac
sie z odpowiednimi wkadzami miejskimi.
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